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ABSTRAK 

 

Nama   : Budiman 

Program Studi  : Sastra Jepang 

Judul   : Analisis Makna dan Kesalahan Penggunaan  

                                    「~ta tokoro da」dan「~ta bakari da」.  

 Dalam skripsi ini yang menjadi bahan penelitian adalah pola kalimat ~ta 

tokoro da dan ~ta bakari da, yang sama-sama mempunyai arti 「baru saja」 dalam 

bahasa Indonesia. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk  mengetahui dengan 

jelas makna, fungsi penggunaan dan perbedaan pola kalimat ~ta tokoro da dan ~ta 

bakari da, selain itu juga bertujuan untuk mengetahui sejauh mana kesalahan 

penggunaan kedua pola kalimat tersebut oleh mahasiswa kelas karyawan 

Universitas Darma Persada semeseter VI dan semester VIII.  

 Metode yang digunakan pada penelitian ini adalah metode angket, yaitu 

dengan cara mengambil data dari 30 orang responden yang merupakan mahasiswa 

kelas karyawan Universitas Darma Persada semester VI dan VIII, kemudian 

menganalisis data teresebut dan menyajikannya dalam bentuk grafik dan tabel. 

 Bersarkan hasil penelitian, didapatkan bahwa jawaban dari responden 

yaitu mahasiswa kelas karyawan Universitas Darma Persada terhadap pertanyaan 

mengenai ~ta tokoro da dan ~ta bakari da tingkat kesalahan jawabannya adalah 

20%, sehingga dapat dikatakan bahwa tingkat pemahaman mahasiswa berada di 

angka 80%, namun agar kedepannya tidak terjadi lagi kesalahan yang 20% 

tersebut maka penulis berpendapat bahwa masih diperlukan adanya perbaikan 

untuk mengatasi masalah ini. 

Kata Kunci : ~ta tokoro da, ~ta bakari da, arti, analisis, hasil, tingkat pemahaman, 

perbaikan 
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概要 

 

名前  ：ブディマン 

文学部 ：日本学科 

題名  ：「～たところだ」と「～たばかりだ」文型の意味、用法 

                             と誤使用の分析 

本研究の対象は「～たところだ」と「～たばかりだ」の文型であり、インドネシア語では

両者とも「baru saja」 という意味を持つ。本研究は「～たところだ」と「～たばかりだ」の

文型の意味、用法、また違いを知るための上に、ダルマ プルサダ 大学の３年生、４

年生の社会人クラスの学生はこの文型の使い分けについてどれくらい理解しているかを

確認する目的とする。 

本研究はアンケートの方法で３０人の対象者（３年生と４年生の学生）からデ

ーターを集め、分析をした。分析した結果はグラフやマトリックスなどで表し、分かりやす

く説明する。 

分析の結果によると、ダルマプルサダ大学の社会人クラス３年生と４年生は「～と

ころだ」と「～たばかりだ」文型についてアンケーとを答えてくれたが、不正回答が２０％

だった。これで理解度が８０％だといえるが、これから２０％のミスを発生させないた

めには、改善が必要だと筆者は思っている。 

 

キーワード；～たところだ、～たばかりだ、意味、分析、結果、理解度、
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